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IN T È RIE U R 


j Dr Maire de la ville d'Arnhem, considérant, qu’au- 
cun den. mbrement des habitans, après les changemens 
arriv&s dans la population de cette villes survenus par 
suite de la réunion avec l Empire Francais, a eu lieu 
jusqu'à présent, 

Considérant que ce denombrement est necesvaïire, 
pour la conna'ssance que doivent avoir les autorités ad- 
ministratives des individus, composant les cités, et 
pour la conpaipsance que le Gouvernement doit avoir 
des forces de l'état en hommes. 

Vu ies leis du 19 et aa Juillet 129: Tíît. rer, Art. Ter. 

Arrête: 

Qu'il y aura dans la commune d'Arnhem un nouveau 
denombrement des habitans et à cet effet le Maire fera 
constater l'état des habitans. 


Les operations commencceront Mécredi le 18 Novem- 
bre ptochain, à l'hôtel de ville, dans lá salle da conscil; 


En conséquenee le Maire enjoint Àà tons les chefs de 
famille et à tous ceux qui sont ivgés en chambres gar- 
nis, demeurant dans la section A3 de comparaitre Mé- 
credi le 18 Novembre prochaíin, à dix heures du ma- 
tin, à l'hôtel de ville pour se faire inscrire au tableau 
de la population, et de donner tous les renseignemens 
q:ì leur seront demandes, Les habitans sont invités de 
se muuis des numéros de icurs maisons. 


Le maire fera ensuite connaitre aux autres soctions, 
par voïe de publication ’ lesjours et heures de la com- 

arition de chaque section; 

Les habicans sentirort trop la nceessité et Putilité 
d'un tei denombrem:ent, qat daf tems est o:dunné par 
les lois de T'Empise, Pour qa il „cit besoin d’y insis= 
ter par des rappels au» kris Cmäntes contre les contrc- 
venans. Dd 


BINNENLANDSCHE BERIGTEN. 


D. Maire der stad Arnhem overwegende, dat er to: 
nu tce na de voorgevallene veranderingen in de popu- 
latie der stad, veroorzaakt, door de verééniging met 
ket fransche rijk, geene optelling der inworers heef: 
plaats gehad; 

Overwegende dat de opname van het zielen getal, 
zov wel noodzakelijk is, voer de administrative autos 
riteiten, om te weten uit welke individus de bevolkirg 
der steden bestaat, als om het gouvernement bekend 
te maken, met de sterkte van her rijk. 

Gezien de werken van den tp en aa julij 17gr tit. t. 
a. 1 7 

Besluit: 

Dat er in de gemeente van Arnhem, eene nieuwe 
optelling van alle Ingezetenen dezer Mairie, zal plaats 
hebben, en ten welken einde de Maire de staat der In- 
gezetenen zal doen constateren 5 

De werkzaamheden zullen aanstaande woensdag den 
18 november, op het Stadhuis in de voormalige Raad- 
kamer beginnen. 

Dien ten gevolge gelast de Maire aan alle hoofden 
van huisgezinnen, en aan allen welken op kamers ge- 
logterd zijn, wonende in wijk A, te compareren op 
woensdag den 18 november aanstaande, des morgens 
ten tien uren op het Raadhuis, om zich op het tableau 
der bevolking te laten inschrijven , en aldaar alle op- 
helderi: gen te geven, welken hun gevraard zullen wore 
den. De ingezetenen worden uitgenodigd, van zich te 


voorzien van de nummers hunner huizen; 


De Maire zal vervolgens aan de andere Wijken nader 
door middel van publicatie doen bekerd maken, de das 
gen en u.enop welkenelk Wijk zal mvet.n compareren. 

De Ingezetenen gevoelen te wel, de noodzaaslijkheid 
en nuttigheid van zodane nieuwe optelling, welke ook 
Overigens door de wetten van het rijk bevolen zijn, 
dan dat het nodig zijn zoude, om de wetten aantchan 
len, welken tegen de overtredingen op dit stuk bepaald 
zijn ; Ì . : 


eren 


Ce) 


Et aËn que personne ne pretende ignorance, le pré- 
sent arrêté sera publié affiché et inseré dans la feuille- 
gelitigne du Département de 1'Issel-Superleur. 

“Arnhem le 's: Novembie ifia.  ** 
J. N. vAN ECK 
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RAPPORTS.SUR LES. COMBATS DE KRABNOI ». 
SMOLENSK ZT VALÓNTINA. 


Ba 


Rapport du marechal prince d'Eckmubl 4u: 
major - général. en 


Messeigneus,, 


Conformément aur ordres de S. M:, le zer corps dé 
Ja grande-armée a pris position devant:Smolenek le 16- 
de ce mois, dans l'ordre suivant: 

La g@ division s'est portéé à 6öo tolëes-de la plage 
appuyant sa gauche à.la route de Krasnoi où elle se 
liait avec le ze corps. Sa droite s’écendait jusques vers. 
le moulin à vent. qui se trouve sur la route de Mo- 
hilaw. … $ . 2 . E 

La rere division a occapé le moulin à vent patta 
gauche, se liant par sa droite avec le se corps. 

Les trois autres.divistons ont. été placées en arrière, 
} peu de distance. La.nuit ne leur ayant. pas permis 
ie ner sur les differens points qui leur éraient 

Le ‚1T» 18 se et le zere division restant.dans laamême 
position, la se seat porsée.à Ja Suche de.ta zers. la 
‚4e-est restée au ravin en arriere de cette divisian , ‚et. 
Ja. se a.occupé le plateau.de ***,. 


S: M: « ordogoê lers7 „ que l'ennemi fât délogé de 
$es- positions, et, ay fût repoussé dans la. places, les 
1e, se et 3e divisions qui se trouvaient ‘en premiere 


ligse „ recurent l'ordre de faire l'attaque en même tems. 
Klle.- eur lieu vers midi après avoir ébranlé. l'ennemi 
Par ua.feu d artillerie auquel il répondit de la place et 
dg ses redoutes, les troupes se sont portées en avant; 
et ont attaqué sur tous les points, jes. troupes ennee 
„mies.qui leur étaient opposées. 


‘Katraque a été. très-vive et la. défense opiniâtre; ce- 


‚Pendant tout a Cédé à la bravoure des troupes de ‚S. 


M. Les redoutes ont été. emportées; les maisons cré- 
‚Belges. ont. éré forcécs, L'ennemi a été poursuivi et 


kejeré, dans Ja place, où il west réfugië.aprèés une 

rd hik pi é ne B, graa= 
je-ne.puis-trop laïer Ta conduite qu’ont tenue les - 

troupes dans.cette cìrconstance. Généraux, oficiers et 

soldats de toutes les armes, tous ont Mvalisé de zêle 

‚de bravoure et de dÉvouement pour le service de S. M. 


„pour la première fois, sy est_montré de la manière la 


‚Nus brillante. Je prie S. M. de lui accorder son aigle 
‚Gil ne pouvaict mieux mériter.. 


Le zaze régiment de ligne qui se trouvait au feu 


ddois sur-tout citer avec éloge le 13e réginient léger 





Tish 


En op dat niemand eenige onwetenheid zoude voorz- 
Wenden, zal dit besluit afgekondigd en aangeplakt, en 
in het politiek dagblad van het Departement van den. 
Baven-Yssel, geplaatst wonden. . K 26 

Arnhem, den 11 November 1814. 

- J. N. van ECK. 
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RAPPORTEN WEGENS DEGEYVECHTEN VAN: KRASNOL, 
SMOLENSK EN:VALONTINA, 


Rapport van den maarschalk prins van Eck=- 
muhl „aan. den-majgor generaal. 


Monseigneur |: 


Overeenkomstig de bevelen van Z' M: heeft het tste - 
korps van het groote-.leger,-den 16den dezer maand, in: 
de volgende orde, voor Smolensko post gevat. 

"De gzde divisie’ heeft:‘zich‘op boo roeden: van de stad: 
begeven, met. den. linkervleugel tegen den weg van 


j- Krasnoi ‘staande, alwaar zij aan het 3de ki rps sloot. 


De regter-vleugel strekte zich uit tot aan den windmo=- 


„ len, dje zich; op den weg van Mohilow: bevindt. 


De rste divisie bezette dén wind molen met haren 


linker, met den regter aan hef:sde korps sluitende. 


De drie anderen divisien werden op:weinig afstand 
achterwaarts. geplaatst. De nacht had hun. niet toegeld= 
ten,. om. zich nâaf de verschillende punten, die: hum 
aangewezen waren, te begeven. Ene 

Deun z7den,- de gde-en rste divisien In” dezelfde ‘stel- 


ling blijvende; heeft zicht de tweede naarden linker der 


eerste begeven;.de qde ís in.deg hollenweg achter die 
divisie. gebleven. en. de. 5de heeft:de bergviaste van 
Ek bezet. é Nie 

Z. M… heeft den 17den gelast, dat de vijand uit dese 
zelfs stellingen gedrêven en in de stad kerug geworpen 
zou wprden, de xste , ade en gâe divisfen , welke in de 
eerste lihië stonden, ontvingen bevel, om den aar val: 
te geliĳker tijd. te. bewerkstelligen. Dezelve had tegen” 


… den middag plaats: na dát de: vijänd'in verwarring ge- 


bragt was door hect ártillérie vuur, hetwelk hij uit de 
Stad en uit derzelver redoutes beantwoordde, zoo bee 


gaven zich de.troupen voorwaarts en vielen de vijan=- 
‚delijke: troupen,, die hen tegengesteld“waren „ op: alle - 


punten aare-. 5 

De aanval was zeer hevig en de: verdediging hardnek- 
kig ; „middelerwijl moest“allés: voor de dapperhtid van 
Zr. Ms. troupen. wijken. De verschansingen zijn vers 


Overd en de met schiergaten voorziene huizen gefor= 


ceerd geworden. De vijand werd: vervelgd en in dé - 
stad terug geworpen, alwaar.‘hij, ‚na een groot verlies, - 
weder binnen trok. ‚ 

Ik kan het gedrag, dat de troupen bij die gelegenheid 


gehouden hebben, niet genoegzaam prijzen: Generaalss- 
officieren en soldaten van alle wapenrustingen » allen. 


ste.reize in.het vuur bevond, 


hebben. in iĳver,.in dapperheid en in gehechsheid aan 
Zt..Ms. dienst gewedijverd.. 

Het 1a7ste regiment van linie, dat zich’ voor de eer. 
heeft zich op de luister» 
rijkste wijze daarin gedragen. Ik bid U- M. herzelve 
Ee adelaar toe te staan, diën het niee beter had kun: 
nen, verdienen. 


\ 


Ik moet vooral het 1gde regement-ligte infanterie 
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qui est monté avec la plus grande bravoure sur la pla- 
teau qu'il écaic' chargé d'actaquer, malgre la mitraille 
et le feu de mousqueterie dont il écait assaiili Lie gé- 
nérai Dalton qui Conduisait cette attaque., l'a dirigce 
avec la plus grande bravoure, nous avons à regretter 
qu'il ait été mis hors de combat par un biscayen, 
dont il a été acreint vers la fa de l'affaire. Lé général 
Friant a été acteint par une balle morte. Notre perte 
a éré peu considérable en comparaison -de celie de 
J'ennem:. 6 ‚ E 


_ MM. fe généraux de division Morand, Friant et-Gu- 
«in ont donné dans cette affaire de nouvelles preuves 
«de leurs talens et de leur valeur. 

J'ai honneur de vous.adresser leurs rapperts parti- 
sculiers, ainsi que les états des milicaires qui se sont 
“distingués, et pour lesquels. ils sollicitent les faveure de 
Y'Empereur. Je prie V. A..de vouloir bien.les mettre 
ssous les yeux de S. M. : 


J'y joins des demandes en faveur de quelques oficiere 


-de mon état-niajor. gui :dnt.montré beaucoup de bra- 
idle ai dévouement, et qui servent avec le plus 
‚gran n . « a : - Pi 
j'ai l'honneur d'être; zerc. 
„Monseigneur, eoc. … é x 
„Ceigné) «Le maréchal duc: B'AUERSTADT, 
prince D'ECKMUHL. 
„Rapport du mâréchat duc &’Eichingen aa 
„major - general. 


pe 


Du 1g août 1828. 
Momseigneur, . 
‘Le 3e corps est passé sur la droite du Dnieper, ce 
smatin a quatre heures, gravìssant les hauteurs où l’ar- 


mée russe avatt pris position hier. Les petits postef - 


qu®'. lennerti avait près du:couvent ont-été Eorcés. de 
se replier;. quelgaës. coups zde: canon: opt aussi faic re- 
tirer ea cavalerie. iégere, qui occupait le plateau. A 
«mesure que les régimens se formaient:, je dirigeais les 
‚colonnes sus la route de Moscou. A mon arrivée près de 
Wolontina, sur la route de Stabua, j'aitrouvé larriere 
„garde ennemie en positions c'était le corps d'armée de 
Bagawout; l'affaire s'est engage avec une extrême 
vivacite , et le combat s'est prolongé :pendant environ 
deux heures; enfin, après plusieurs charges três-meur- 
ctr-eres pour l'ennemi, fl s'est retiré dans un grand dés- 
ordre et n'a plus montré.que des Cosaques.. 


L'Empereur étant alors arrivé sur le Champ de ba- 
taille, a ordonnt de mâärcher en avant sur la direction 
Je Moscuu. : . 


A uné lieue et demie-environ de Smolensk, j'ai -ren- 
contré l'arrière garde de l'armée:du général Barclay de 
Tolly; la zie division qui onvrait la. marche a culbuté 
Vennemi, sans aucune. hésitation, : jusqu'à Ja position 
de ..., où jc trouvé une grande partie de l'armée 
„russe en bataille. J'ai -alors fait prendre position àcet- 
ste division, peur attendre qu elle fût rejointe par les 
zoe et 25e. Cependant lennemi ne se voyant plus 
poursuivi, à :voulu prendre à son tour l'offensive et a 
fait tous ses efforts pour me chasser de Mma.positien ; 
mais il a toujours été repoussé, et il n'est point de 
termes qui puissent exprimer le dévouement que les 






met roem vermelden, hetwelk met de grootste onvers 
zaagdheid de bergvlakte, die het gelast -was aan te casa 
ten, heeft beklommen, en zulks niettegenstaande het. 
schroot- en mwuskerren-vuur, waarmede het begroet 
werd. ' De generaal Dalton, welke .dien aanval bestuut- 
de, heeft dezelve mec de grootste dapperheid aange« 
voerd, Het doet ons geer leed, dat hij buicen gevecht 
gesteld is geworden door een’ hauwitser-kogel, die 
hem op het-einde van den slag getroffen.heeft. De ge- 
néraal Friant is door een’ matten kogel getroffen ge- 
worden. Ons verlies is, in vergelijking van dat des vije 
ands, niet zeer aanmerkelijk geweest. 

De heeren divisie generaals Morand, Friant en Gudia 
ebben in dit gevecht nieuwe blijken van hunne be- 
kwaamheden en van kunne dapperheid gegeven. k, 
Ik heb -de-eer, u hunne bijzondere rapporten toe ts 
zenden, «200 als ook de lijsten. der militairen, welkt 
uitgemunt hebben ea voor dewelke zij de gunsten dès 
Keizers verzoeken. Ik bid U. H. dezelve wel onder ‘de 
oogen van Z. M. te willen brengen. ka 4 
Ik'.voeg-er de aanvragen bij ten voordeele van eenize' 
officieren van mijnen staf, die veel dapperheid en ge- 
hechtheid aan den dag gelegd.hebben, en met den groot- 
sten ijver dienen. 

‚Ik heb de eer.te.zijn, enz … 

Monseigneur , enz. RT 
…_ £get.) De Maarschalk hettog VAN AUERSTADT , 


Prins VAN ECKMUHL. 8 
Rapport van den maarschalk hertog van Elchin. 
gen, aan den majoor generaal. Sk 

Van den 19 augästus rêis. 


4 


Monseigneur! — a 
Het 3de korps is, heden morgen ten vier uren , op 
den : r-oever van den Dnieper ovesgegaan, de hoog- 


ten beklimmende, op dewelke de en Ke Be 
evat, De kjeirme. posten, die Àp, VLAS „hert klooster 
Bad, zijn nt potrtn Gl en, térúg té rrekked; 
eenige kanonschoten hebben insgelijks de ligte kavalle- 
rie, die de bergvlakte bezerte,-doen deinzen, Naarma- 
te de regimenten zich vormden, rigtte ik de kolommen 
op den «weg van Moskou. Bij mijne aankomst bij Va- 
lontina, op den weg naar Stabna, héb ik de vijandelij- 
ke achterhoede in positie gevonden, dezelve bestond 
uit het korp6 van Bagawout; het gevecht is met eene 
buitengewone heftigheid aam den gang geraakt en heeft 
twee usen geduurd, eindelijk na verscheiden voor den 
vijand zeer moordadige aanvallen, is hij ín groote wan- 
orde erug getrokken en heeft niets anders dan Kozak- 
ken meer vertoond. nn 

De Keizer alstoen op. het slagveld aangekomen zijnde, 
gee om in de rigting van Moskou voorwaarts te 
rukken. î É 

Omtrent anderhalf uur van Smolensko ontmoette ik 
derachterhoede van het leger des generaal Barclay de 
Tòllijs de ride divisie, welke den marsch opende, 
heeft, zonder eenige weifeling, den vijand tot aan de 
stelling vaa .….… …» overhoop geworpen, alwaar ik 
een groot gedeelte van het russisch leger in slagorde 
heb gevonden. Toen deed ik die divisie post vattery 
ten einde zij zoude wachten tot dat de rode en ssst 
divisien zich bij haar gevoegd hadden. Middelerwijl - 
wilde de yijand, zich niet meer vervolgd’ ziende, Op 
zijne beurt weder aanvallender wijze agere En deed 
alle pogingen, om mij uit mijne stelling t€ verdrijven; 
doch hij is gedurig terug geslagen geworden en er zijn 
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troupes sous mes ordres ont montré dans cette Circon- 
stance. 


Vers cinq heures de Pap ês-midi, la division di gé- 
néral Gulin est arrivée degridre moi. J'ai fait sur-le- 
champ les dispositions nécessaire8 poar enlever la po- 
sition de lennemi La divison du géaéral Gaudin et 
celle du général Razout ont été chargées de l'attaque; 
celles des généraux Leduc et Marchand restant en ré- 
serve. Cette atraque et la défense de Vennemi ont été 
terribles. Nous nous sommes rendus maitres du plateau 
dt de la position de Vennemi 


Cetre affaire peut Êrte considérée comme une des ba=. 


tailes les plus acharnées qu'on puisse livrer. Elle est 
três-slorieuse pour les armes de S. M., pu sque le gé- 
héra' Barclay de Tolly, qui commandait en personne, 
â ea la moitië de son armée en action, tandis qu@dans 
le plus fort du combat il n'y a eu que deux divisions 
frangaises d'engagées. 

Je ne saurais , monseigneur, faire un trop grand éloge 
du courage des troupes et du beau dévouement des ot. 
ficiers; j'auraì beaucoup de grâces à demander, et je 
m’empresserai d'en adresser l'état à V, A. S. aussitôc 
que j'en aurai l'état décaillé des généraux de division 
et des chefs des corps. _ 

Je suis avec un profond respect, 

Monseigneur , 
De V. A. S. 
Le très-humble et tréês-obéissant serviteur, 


Maréchal duc D'ELCHINGEN- 





RAPPORTS SUR LES COMBATS DE KRASNOI, SMOLENSK 
ET VALONTINA. 


Rapport du Roi de Nap'es ak major-genêral. 


Le 4 et le 5, avant-garde de l'armée de S. M. 
mena vivement l'arrière-garde ennemie et la chassa 
de toutes ses positions. Lennemi montra sur-tuut 
une grande résistance le 5. Dans la journée du 4, 
tout le monde fit son devoir, mais M. le comte Pé- 
rigord, colunel du 8e régiment de Chasseurs à cheval, 
se distingaa en repoussant avec sucCês plusieurs char- 
ges d'une cavalerie beaucoup plas forte que la sienne. 


Le £ au soir, S M. me donna l'ordre d'’actaquer la 


redoute avec la cavalerie, la division Compauas et le 
corps polonais. 


Le général Compans disposa ses colonnes d'attaque 
et marcoa sur le village de. ....--, Situé au pied de 
la reduute ‘et du bois qui était à droite, La caval- 
lerie le soutenait;, ma:tre du village et du bois, le 
général Corpars fit marcher à la redoute, qui fut 
enlevée à la bayornette par le 'óï régiment. Ce- 
pendant plusieurs charges de cavalerie avaient lieu, 
ec les curassiers russes étaient écras.s par le fcu de 
gotre infanrerie, par celui de l'arcillerie, et par notre 
civaicrie. ° 


L'enncmi revint à la charge avec deux colonnes 
d'infaunserie pour reprendre la redoute, mais il fût 





geene bewoordingen te vinden, om ge zelfspoffering 
uit te drukken, welke d2 onder mijne bevelen staande 
troupen bij die gelegenheid b-toond hebben. 

Omstreeks vijf uren des nadenmiddags kwam de divi- 
sie Gudin achter m;J aan. Ik maakte terstond de noo 
dige beschikkingen, om de stelling des vijands te ver- 
overen. De divisie van den generaal Gudin en die der 
generaals Razout zijn met den aanval belast geworden; 
die der generaals Leduc en Marchand bleven in reserve. 
Dere aanval en de verdediging des vljands zijn ver- 
schrikkelijk geweest. Wij hebben ons van de bergvlak- 
ten en van de stelling des vijands meester gemaakt, 

Dit gevecht mag als een der hardnekkigste veldslagen , 
die geleverd kunnen worden, worden aangemerkt. Het= 
zelve ie zeer roemrijk voor de wapenen van Z. M, ge- 
weest, aangezien de generaal Barclay de Toilij, welke 
in persoon het bevel voerde, de helft zijns legers in 
het gevecht gewikkeld gehad heeft, terwijl er, in het 
hevigste van het gevecht, slechts twee fransche divi- 
sien slaags geweest zijn. 

Ik kan u, monseigneur, niet te veel lof van de trou 
pen noch van de heerlijke zelfopoffering der offi:ieren 
melden; ik zal vele gunsten te vragen hebben en zal 
mij haasten de lijst daarvan aan U D. H. t@ zenden, 
zoodra ik den bijzonderen staat er van, van de divisie 
generaals eù van de chefs der korpsen zal hebben ont- 
vangen. 

Ik ben met diepen eerbied, 

Van U. D. H. 
De zeer onderdanige en zeer gehoorzame dienaar, 
Maarschalk hertog VAN ELCHINGEN, 


Kaan oema and 


RAPPORTEN WEGENS DE GEVECHTEN VAN KRAS- 
NOI, SMOLENSK, EN VALONTINA. 


Rapport van den Koning van Napels, aan den 
majuor generaak 


Den 4 en sden, dreef de voorhoede van Zr. Ms. leger 
de vijandelijke achterhoede heftiglijk voor zich heen en 
verjoeg dezelve uit alle hare stellingen De Vijand be- 
toonde echter, vooral op den sden, eenen, heftigea 
wederstand. Op den gden deed een ieder Zijn’ pligt, 
doch de graaf Périgord, kolonel van het 8ste regement 
jagers te paard, muntte uit, verscheiden aanvallen van 
eene veel sterker kavallerie, dan de zijne MEt goed ge. 
volg afslaande. Ee 

Den sden, des avonds, gaf Z. M. mi bevel, om met 
de kavallerie, met de divisie Compân& En mer het 
pvolsche korps, de redoute aan te gil}pen. 

De generaal Compans stelde zijne kolommen van aan- 
val in slagorde, en rukte op het dorp ….,,. aan, het- 
welk aan den voet der redoute en beneden aan het cer 
regter zijde gelegen bosch ligt. De kavatlerie onder- 
steunde hein; meester van het dorp en van het besch 
zijnde, deed de generaal Coitpans op de redoute ins 
gaan, welke, aoor het Órste regement veroverd werd. 
Middelerwijl hadden @er Versheiden aanvallen van ka 
valierie piaats en de russische xurassiers werden door 
het vuur van onze 1otaat@:ie, door vat der u:tiilerieen 
door onze kavalierie verplet. 

De vijand hervarte met twe kolor.men infanterie 
het gevecht, Om ut redvure te hernsueas doch hij werd 
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resu, viggasgurement ppt: „division Goaoans- et „obli- 
Igé rid remde PE edt fussillade. Pefadant 


ice tems, le ‘pinde SP6âiatowski. chassait à ma droite 


‘Y'ennemi 4eomst:het ct S'emparait d'une position mon- ” 


PlAgneuie, ' Hecoomdae Hira j'ucdu'a dix heures dh söir, 
rêt l'on prim pedoo. 

:. Le róstieat de' cette jotemde donne à S. M. quêlques 
“prisoniniefe; 1:plèces de canon, ec. la position qu'elle 
avaic destré occuper. on A : a 
s- Tout te 'Wonde a:fait son dévolr, . Le général Ca- 
‘Tene''et te Mmargais de Guilane, mes aidep-de-camp, fú- 
vent Diessér. -Fadtesserai à l'érar-major-l'deat des oMk- 
ciers), sows:officiets et.soidacs qof seitoat-le plus distin- 


guëés, en solliticane pour eus-Farncement et les-1d- : 


‚Compenkes qu'il'méritent:. 


en . B . 
2 2 e "Pes ere ENE 


ĳ _Mojaïsk, ie: 9 se mtembre zêrms oe 0 
- ted et On). vO et EE ef ze SE 
En d Cele) eg NAR OLE ÉO Ns. : 

EN Bed HERE NBEEN zeigt grt ipbeln  AE À 


ni RaPROKTS'SUR"LÁ- Bavarian Ds La: Mosxo wa. 
sk ie ORE Eg : Vin 
Rapport dw Rot de Naples au Major-Général" 
en ge Reg chen EN î 


Dánt la nuit du 6 -au 9y:je regus:bes dispositions 
générales póur Ia Daraills-jep erduanm: l'exécution, 


‘er des cinq heures du. maths les zer, ae et 4e corps } d 


‘de rêserve de tavalerie étaient en colonne par: brigade, 
au pied de la' redoute. : pe 
Le zer corps de réserve devait sppuyer l'attaque du 
‘ger corps d'armée, le ae Celle du ge corps d'armée, le 
ge '‘ma.chaice en réserve au Centre, et devant, au be- 
“soin,'sppuvyer l'une au l'autre. … S.-M. avait mie de 3e 


‘Corps de réserve: à ia. diposicion du Vice-Rej. Le si- 


goal de l'attaque donné, tout se mic en-mourament daùs 
"cer ordf. © Sn EE 


L'Empereur ayant fecu- Favis. que le prince d'Ek. 
fmuhi venait d'être blessé, m'ordonna de, me rendre 
“auprès de lui, et: de prendre le commandement du 

ter corps Warmée, si ce prince: se trouvait hors 
d'état Be Ia conserver. … Je revine rendre compte à 
'S. M: qu'il -tm’avaic. répondu que sa blessure n'érait 
qu'une coutusi:n, et qu'il pouvaît continuer à com- 
‘maùder. Un moment après S. M. me dit de me por- 
“ter Eù Avant, er d'atier. woir ce qui se passait. aux re- 
doutes: je m'y rendis au galop. . A mon arrivée nos 
‘troupes tégeres entrèrent: dans la ae redoute, dont elles 
:étaient repoussées. ‘Des cuirassiers zusses chargeatent 
nop infanterie legêreg mais il- furent recus par une 
vijve fusillade de notre infanterie et ramenés vigou- 
‘reusement par Ìa: rerê brigkde e la division Bruyère, 
“Une charge du régiment ‘wurtembourgeois de la briga- 
‘de Beurmann fut faité en même tem: avec. le “plus 
grand suúccés gur :linfanterie russe quai wmarchait à la 
Iêre redoute, et qui fut enticrement sabrée. Alors je 
‘fs marcher áu- pas'de charge ‘à- le ae redouse, qui-fux 
Snlevée pour toujours. ef 


| €La sufte el-après.) 





door de. divisie Coprpans krachtdadiglijk ontvangen, en , 
na een lang zap aad-vuur, tôt wijken gedwongen. 

Gedurende àien tijd dreef de prine Poniatowski, aan 
mijne :règterzijde, den vijand voor ‘zich en maakte zich 
van eene bergachtige stelling meester. Het gevecht 
duurde tot tien: uren des avonds en men vatte post. 

De uisslag van deren dag geeft Z. M. eemge krijgen 
gevangenen, 7 stùkken kanon en de. stelling, welke. der 
zelve heeft wil bezetten. Eef NE: 
… Een ieder heeft zijn pligt gedaan. 

‘ De generaal Caiane em de marquis van Guileno, mij- 
ne aides-de<camp, zijn gekwetst -geraakt. Ik zal de lijst 
der officieren, ondir-oficieren en.:soldaten, die het 
meest hebben uicgemant, bij den:-staf: inzenden, voot 
hef de-besordering en de :belaoningeny die zij verdie 


‚nen, verzoekende. … 


Mojaisk ‚-den gden septeniber Ban 
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_} NAPO:L EON. 
4 A ZS: eed DÀ À d : „1 TIR en U = 
“ RAPPORTAN OVER DEN: VELDSLAG 
ES De KOWA. 


VAR DE MOQS- 
bs : ĳ 


Sens Ee : 2 ai. 8 f 

Rapport van den Koning van Napele, aan: den 
majoor-generaal. 

ds : Ts mre ee 


Ie den. 


, en 
„ : % 


nacht van den. Gdem op den yden:ontwing ik 
e algemeenc beschikkjagen svogtr den. veldolag: ik ge- 
lastte de:uitveering:daarvan „sen reeds ten 5 uren des 
‚morgens waren de rate, ode: en 4de korpsen kavallerie 
Van de reserve in “kolom „:brigadesche- wijze, aaa den 
voet der redoute geschaard — Cdn 

Het rste reserve-korps moest den aanval van het rste 
deger-korps en her ade dien van het 3de leger korps on- 
dersteunen; het qde marcheerdein reserve maar het cen- 
Soren moest, naar dat het noodig was, het eene 
of andere oridezaseiknep. Ms Mb  Jsed- ker: get IE: DOC 
ibeschikking van den Ondiseitonkk 4 prik het 
steeken ot dn aanval gegpevén was, stekie valles zic 
‘in die order in beweging. Dn : 

De Kzizen berigt hebbende bekomen, dat de prins 
van Eckmubl gekwêtst. was, gaf mij last, om mj bij 
hem te vervoegen en om het bevel over het-.sste legep- 
korps op mij te nemen, indien die prins zich buiten 
staac'‘bevond, heuzêive te blijven voeren. ‘Ik Ewám te- 
rug,.Z-M. verslag brengende, dat. bij mij geantwoord 
had, dat zijne wondslechtsin eene kreusing besvond en 
dac hij het bevel kon blijven voeren. : Ben oogenblik 
‘daarna zeide Z. M. mij, dat ik mij naar de redouten 
voorwaards zou begeven en zoa gaan sien, wat aldaar 
voorviel; ik begaf mij op eene gstop derwaarts. Bij 
‘mijne aankomst trokken onze :ligte troepen. binnen-de 
ade redoute, waar uit zij terug geslagen waren. Rus 
gische kurassiers vielem.op onze igte infanterie aan, 
doch dezelve werden door een heftig snaphaanvuur van 
onze infanterle ontvangen en krachtdadiglijk door de 
éersté brigade’ det diviste Bruyere terag gedreven. . Een 
aanval van het wurtembertgsche-tegembent der brgiäde 
Beutmmänn werd terzelfder tijd, met den grootste vóork 
sposd , op de russische infanterie gedaan, welke oo de. 
rete Fedóute ganrukte en die geheel en al neergesabeld 
werd. Toen deed ik met den stormmarsch op de ede 
redoute aanrukken, welke voor. altoos veroverd werd, 
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AMÉRIOUE SEPTENTRIONALE, 
LOUISFILLE, le 2 Seprembre. 

Iì vient de se passer ici un événement Exttä-Ordinai- 
te qui p euve que le remords ne s’eteint jamais dans le 
ceur d'un criminel, et que la Providence divine laisse 
rare:nent impaunis les crimes même les plus cachés, 


Jeudi dernier on avait amené devant ja cour crimi- 
nelle un individu accusé d'avoir assassiné son mâitre ec 
de Ï’avoir volk. Le délit était bien constaté. Le con- 
cours des circonstances, l'aveu même du coupable, ne 
laissaient aucun doute à cet égard. Cet hormine, nom- 
mé Hartison, journalier dans les environs de Fayerte- 
ville, étant devant le tribunal, le président, nommé 
James W.... s'est levé pour prononcer la sentence de 
mort; mais au moment de prendre la parole, une pa- 
leur subite s'est répandue sur son visage; SON Corps a 
été apitd d'un tremblement universel, it est resté inca- 
pable de proferer un seul mot; et on l'a transporté à 
son logisdans un état de convulsion et de délire difficile 
à exprimer. 


Un grand nombre de citoyens s’étaient transportés 
‚dans la maison de ce magistrat; et la stupeur a été gé- 
nérale, lorsqgne revenant à lui même, il a demandé 
pardon à Dieu et aux hommes de l'assassinat qu'il 
avait commis sur la personne de W. Bates, écossais, 
dont il avait eté le domestique vingt ans auparavanr, 
et dont il s’était approprië les dépouilles. 


On s'est imaging qu’il érait dans le délire.. On & 
cherché à le calmer: mais tous les cfforts ont été inu- 


tiles; il a persis:é dans sa déclaration, ec il à.été cra- 
dui: en prison. Voici l'histoire qu'il raconte: 


‚‚ Je sis passé en Amérigce avec M. Bates, qui 
avait bien vouiu me prendre à son service dans un mu- 
ment où j'étais dénuc de tout. IÌ me montrait beau- 
coup de borré, et me traitait plutôt comme son ami 
que comme son domestique. 


 Arrivé à New-Yorck, il resolut de se rendre dans 
VEtat de Kentucky, vù il voulait acheter des terres Et 
fixer sa demeure. Il avait avec lui go,ooo dollars en 
billets de banque. Il me proposa de le suivre, et je 
consentis à l'accompagner. Pendant le voyage, il me 
vint ure foule d'idées sinistres que je m'efforcaid'abord 
de repousser. Toutes les fois que nous passions dans 
une forêt, je réféchissais combien il me serait aisé de 
tuer mon compagnon de voyage e@t de m'approprier 
d'argent dont il érait possesseur. 


s, Je me représentais la vie heureuse et indépendante 
que je menerais avec une parville somme d'argent; et 
comn.e je n'étais pas dénué d'instruction, jespérais 
m'avancer dans un pays naissant (a risìng country) et 
prendre un jour une place honorable parmi mes nou- 
veaux concicoyens. 


‚, L’avarice et l'ambition me poursuivaient jour et 
nuit: enfin je ne pus iésister à la centation, et un 
jour près des bords de l'Ohio, entre deux rochers, à 
2o mitles de Pittsburgh, j'attaguai mon maîcre avec un 
bâton noueux et je le privai de la vie. Je n'vublierai 
jamais qu’étant sur le point de rendre le dernier sou= 


2o,ooo Dollars in bankbilietren bij zich. 


BUITENLANDSCHE BERIGTEN, 


NOOR D= AMERIK A. 
LOUISHILLE, den a September. 

Er heeft “hier eene buitengewoone gebeurtenis plaats 
gehad, welke bewijst, dat de wroeging van het gewe- 
ten bij eenen misdadigen niet verdoofd wurdt, eD dat 
de Goddelijke voorzienigheid ook de verborgendste Miê= 
drijven zelden ongestraft laat. 

Laatstleden Donderdag had men veor het Crimineel 
Gercgishof een’ persoon gebragt, beschuldigd van zij- 
nen Meester vermoord en bestolen te hebben. De mis- 
daad was g.noegzaam bewezen. De zamenloop der Om- 
standigheden en de bekentenis zelve van den besckul- 
digden lieten ten dezen opzigte geen’ den minsten twij- 
fel over. Deze man, genaamd Harrison, daghuurder, 
wonende in den omtrek van „Fayetteville, .voor het 
Tribunal zijnde, stond de President, James W..….. ge- 
naamd, op, om het vonnis des docds uit te spreken, 
maar op hetzelfde oogenblik , dat hij het word nam, 
verspreidde zich eensklaps eene doodeliĳjke bleekheid 
over zijn gelaat; zijn geheel lighaam beefde gewerdig, 
zoo dat hij’ verder geen woord kon uitbrengen; men 
bragt hem naar zijge woning ander de hevieste stuip- 
trekaingen, in cen’ staat moeijelijk om uit te drukken. 

Een groot aastal burgers kad zich binnen het huis 
vag dezen magistraats persoon begeven, en de verba- 
zing was algemeen, wanneer hij, tot zich zelven te- 
rug gekomen, aan God en de menschen om vergiffen:s 
bad, voor den moord, dien hij gepleegd hed aan dun 
persoon van W. Bates, een Schot, dien hij voor twin- 
tig jaren als knecht gediend, en van wiens bij.zich heb- 
bende goederen hij zich meestee cemackt had. 

Men verbeeldde zich, dat hij ijlde, men zocht hem 
tot bedaren te brengen; maar alle de pogingen daart.e 
aangewend, waren vruchtelous; :hij bleef bij zijne ge- 
dane verklaring, en men bragt hem naar de gevangenis. 
Zie hier het verhaal, dat hij gedaan heeft. 

»‚ Ik ben naar Amerikagercisd met den Heer Batcs, 
die mij wel in zijnen dienst had willen nemen vp cecen 
tijd, dat ik van alles ontbloot was; hij bewees uif 
zeer vele goedheid en behandelde mij meer als zijnen 
vriend, dan wel als zijnen bediend, 

» Te New-Yorck gekomen, besloot hij.om zich naar 
den staat van Kentuckij te begeven, alwaar hij landgoc- 
deren wilde aankoopen, en zich nederzetten. Hij had 
Hij stelde mij 
voor hem te volgen, ep ik stemde toe om hem te vere 
gezellen. 

‚‚ Gedurende de reis kwam er eene reeks van slechte 
denkbeelden in mij op, die ik in den beginne mijn best 
deed van mij te verwijderen. Zoo menigmaal onze WEB 
door een bosch liep, bedacht ik hoe gemakkelijk het 
mij valien zoude mijnen Reisgenoot van her leven té 
br roven, en mij van den schat, dien kij bij zich droeg 
meester te maken. 

„lk bragt mij voor der geest het gelukkig en cnaf- 
hanglijk leven, dat ik met zulk eene som gelds Zouve 
kunnen leiden; en daar ik nier ontbloot Wâs VAD xun- 
digheden hoopte ik in een nieuw opkvmend land (a ri. 
sing countrij) fortuin te ma,en, en ter Eéniger rijd 
een’ aanzienltke piasts te bekleden onder mijne n‚cu- 
we medcekurgeren. a 

‚ Gierigheid en eerzucht vervolgden mij dag en nacht. 
Eindeiijk konde ik hare verzoekingen niet verder we- 
derstaan, en op zekeren dag in de nabiihcid van de rie 
vier de Ohia tusschen EWCE TOLSEN, Ewintig mijen van 
Pittsburg gekomen, viel ik min? Meester met ecn 
knoestigen stok aan €en beroofde hem van het leven. 
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Bfr, il me dit: „ Ah malheureux, tu n'échapperas pas 
& la justice divine!’ Ces mots me firent frissonner. 


‚, Je pris les 20,ooo dollars, et je poursuivis ma rou- 
te. Arrivé à Louisville, je cachai la plus grande partie 
de mes richesses er j'achetai une petite boutique où je 
me contentai de petits profiss afin de ne pas trop atti- 
zer l'attention sur moi. Jeus soin de changer de nom. 
Mes voisins me voyant prospérer par degrés, attvibue- 
pent. ces faveurs de Ìa fortune à mon industrie et à 
gton activité. Aprês quclques années Sétendis mon 
commerce, j'obtins la considération genérale, j'épousaï 
Is femme que } aimais, j'eus des enfans, je parvins à 
Yoffize de juge, et personne en apparence n'était p'us 
heureux que moi. Cependant le souvenir du crime que 
javais commis ne m’abandonnait jamais, Souvent au 
miliew:des nuits j'ai cra voir un spectre se placer de- 
vant: mOn lit, fiker sur moi des yeux ardens et me- 
répéter ces. paroles foudroyantes: ,, Maiheureuxy tu 
z'échapperas pas à la justice divine!’ 


„‚ Ces visions sinietres, je les considêrais comme lef. 
fér d'une imagination Echaufée; mais jeudi dernier, ce 
mest point une illusion, au moment où j'ailaás pronon- 
eer la peine de mort. Contre lindivide condamné pour 
Je genre de crime qu@ } al Commis, le même spectre a 


ens 
aru à mes yeux, &et Jal entendu ces paroles: „, Tu 


n'échapperas pas à:la justice divine. 


À Mes sens se sont 
groublés er mas langue s'est glacée. 


Je n'ai pu garder 


plus long tems le terrible secret qui oppressait mon: 


cwur. Je-suis résigné à mon sort.” 


On fait dans ce moment ci les informations nécessai- 
res pour constatcr la vérite des faits avoués par M. 
James W ..., et le public. attend-avec impatience le 
jugement qu'il doit subir. f 
EAO OOR 

PARIS, le 8& Novembre 1812. 
ase BULLETIN pe va GRANDE ARMEE. 
NOILSKOE , le ao Octobre 1812. 

Tous les malades qui etaient aux hopitaux 
de Moscou, ont été evacu's dans la jourée du 
15, du 16, du 17, et du 18 sur Mojaisk et 
Smolensk. Les Caissnons d’artillerie, les muni- 
tions Prises, €t une grande quantité de choses 
curieuses et des tropntes ont éé emballés etsont 

artis le 15. L'armce a regu Vordre de faire 
du biscuit pour vingt jours, et de se tenir prcte 
3 partir; effectivement PEmpereur a quité 
Moscou le 19. Le quartier général était le mê- 
me jour à Desna. 

D’un coté‚ on a armé le Kremlin et on la 
fortifie : dans le mèm@ tems on Pa mine pour 
le faire sauter. Les uns croient, que PEmpereur 
veut marcher sur Toula et Ka:ouga, pour Daze 
ser, ’ hiver dans ces provinces, € Ovcupant Mos- 
cou} par une garnison dans le Kremlin. 

r 


Gesta ereten ran 


mer ur eve sauter 
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Nooit zal ik vergeten, hoe hij zieltogende mij toesprak: 
‚‚ Ongelukkige, gi zult de Goddelijke gramschap nice 
ontkomen! ‚, Deze woorden deden mij ijzen. 

‚> Ik maakte mij van de a0o,ooo Dollars meester en 
ik vervolgdé mijnen weg. Te Louisville aangekomen, 
verborg ik het grootste gedeelte van mijne schatten, 
ik kocht een kiein winkeltje, waar ik mij met geringe 
winsten vergenoegde, ten einde de aandacht niet té 
zeer tot mij te trekken. Ik droeg zorg om mijnen naam 
te veranderen. Mijne buren mij allengs opgang ziende 
maken, schreven deze gunst des fortuins aan mijne nij- 
verheid en vlijt toe Na ecnige jaren begon ik mijn 
bedrijf uit te breiden. Ik verwierf ecne algemeene on- 
derscheiding; ik huwde eene vrouw, die’ ik beminde; 
en verwekte bij haar kinderen; ik bekwam den post 
van regter en naar het uitwendige was er geen geluk- 
kiger sterveling dan ik. Ondertusschen verliet mij de 
herders ng aan de misdaden, die ik begaan had, nim- 
mer: Veeltijds te midden vanden nacht, verbeeldde ik 
mij cen spook te zien, dat: zich voor mijn bed plaatste, 
hetwelk: mij met vurige oogen aanzag, em mij deze 
vreeslijke woorden [herhaalde; ongelukkige, gij zult 
de Goddelijke regtvaardigheid niet ontkomen. 

„‚ Ik beschouwde deze ontzettende verscheinselen, 
als het uitwerkzel van eene verhitte verbeeld:ng; maar 
laatstleden Donderdag en hier in bedrieg ik mi} niet, 
op. hetzelfde. oogenblik, dat ik het vonnis des dwads te- 
gen hem moest uitspreken, die met mij in het plegen 
van dezelfde misdaad gelijk stond, vertoonde zich het 
zelfde spook voor mijne oogen, en ik hoorde deze 
woorden: „Gij zult de Goddeiijke regrvaardigheid niet 
ontkomen.’ Eene verwarring van zinnen overviel mij 
en de tong verstijfde zich in mijnen mond. Het was 
mij onmogelijk het verschrikkelyke geneim, dat op min 
hart lag langer te verbergen. Ik onderwierp mij aan 
mijn iot.” oe 

Men is cp dit oogenblik bezig met het doen der nao- 
dige onderzuekirngen, ten einde zich van de waa.hcid 
der bekentenisse van den Heer James W.... te verzeke- 
ren, en het publiek wagt met ongeduid het vonnis, 
dat over hem zal worden uitgesproken. 


nee 


a5ste BULLETIN per GROOTE ARMEE. 
NOILSKOE , den ao October r°rg, 


Alle de zieken, welkein de Hospitalen van 
Moscou waren, zyn gedurende de dagen van den 
15, 16, 17» En 18 op Mojaisk en Smolensk 
verzonden. De caissons der artillerie, de geno- 
mene ammunitie. en een groote menigte zeld- 
zaamheden en tropheën zyn ingepakt en den 15 
verrokken. De armee heeft bevel ontvangen, 
om befchuit voor ao dagen klaar te maken, en 
zich klaar te houden om te vertrekken. De Kei- 
zer heeft werkeiyk den 19 Moscou verlaten. 
Het Hoofdkwartier wasden elfden dag te Desna. 

Van de eene zyde heeft men het fort Kremlin 
gewapend en versterkt: te gelykertyd heeft men 
het ondermynd, om het in de lucht te doen 
springen. Sommige meenen dat de Keizer “p 
‘Toula en Kolouga wil marcheren omden wn:er 
in deze provintien door te brengen, No cou be- 
zer koudende door een garnisoen in het for: Kremlin. 

Andere gelovendar de Keizer het fort Kremlin 

Voen ade seuspringen, de openbare gestche 


vei dee 


C 8) 


ie Kremlin et bruler les établissemens publics 
qui restent, et qu’il se rapprochera de cent 
lieues de la Pologne. pour établir ses quatiers 
d'hiver dans un pays ami, et être à porte de 
recevoir tout ce qui existe dans les magazins 
de Dantzick, de Kowno, de Wilna et Minsk, 
pour se rétablie des fatigues de la Guerre: ceux- 
gi font observation, que Mo:cou est eloigré de 
Petersbourg de 180 lieues de mauvaise route; 
tandis qu'il ny a de Wirepsk à Petersbourg que 
rgo lieues; qu'il y a de Moscou a Kiow 218 
lieues; tandis qu’il n’y a de Smolensk à Kiow 
que ri2 lieves, d'où lon conclat que Moscou 
n'est pas une position militaire; Or, Moscou 
n’a plus d’importance politique, puisqut' cette 
ville est brulée et ruinée pour cent ans, 


L’ennemi montre beaucoup de Cosaques qui 
inquietent la cavallerie. L’avant-garde de la ca- 
vallerie, placée enavant de Vinkovo aétésurprise 
par'une horde de ces Cosaques; ils étaient dans 
le camp avant qu'on puc être à cheval, 
pris un parc du général Sebastiani de cent voi- 
tures de bagages, et fait une centaine de pri- 
sonniers. Le Roi de Naples est monté à.cheval 
avec les Cuirassiers et les Carabiniers; et ap- 
percevant une colonne d’infanterie legère de 
quatre bacaillons, que lennemi envoyait pour 
appuyer les Cosaques, 1l la chargée, rompue, 
et cailiée en pieces. Le géntral Dezi, aide-de- 
camp du Roi, officier brave, a été tué dans cet- 
te charge, qui honore les Carabiniers. 


Le Vice-Roi est arrive à Fominskoë. 


Toute 
armée est en marche. f 


\ 


Le Maréchal Duc de Trevise est resté à 
Moscou avec une garnison. 


Le tems est très-beau, comme en France en 
Octobre, peur êrre un pcu plus chaud, Mais 
dans les premiers jours de Novembre on aura 
des froids. Îout indique qu’il faut songer aux 
quartiers d'hiver. Nerre Cavalerie surtout en a 
besoin. L’infanterie s'est remise à Moscou, et 
eile est tres bier por.uste. 
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TOONEEL-BERIGT. 
Op Maandag den 15 November 113. 

TER OPENING VAN HIer TONEEL VOOR HET WINTER 
BAISOEN ‚ 1 BONDOLANS, «f DE CALIF VAN BAG. 
DAD Nieuwe Opera, naar ke: Fransche van $!. Puts. 
De Muzik van Boield'ez. vooraf DE BROEDERS op 
DEN COETS, Tvoneelspei, naar het Fransche van Zo/- 
“Kieranses. 
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Ils ont 





Te ARNHEM ter Boekdrukke 


ten dienog overig zyn verbranden, en dat Hoogst: 
dezelve zich honderd myien korter by Polen zal 
begeven, om zyne winterkwaruieren in eentvrien- 
dschappelyk land te vestigen, en by de hand te 
zyn om alles te kannen bekomen, wat in de 
[Magazynen van Dantzig, Kowno, Wilna en 
Minsk aanwezig is, ten einde zich van de ver 
moeijenissen van den Oorlog te herstellen: 

Deze laatste maken de aanmerking , da: Mos- 
cou to mylen kwade weg van Petersburg ver- 
wyderd is, terwyl Wicepsk maar 130 mylien 
van Petersburg ligt; dat Moscou van Kiow 218 
mylen af is, en Smolensk van Kiow slechts 112 
mylen, waaruit men besluit, dat Moscou geene 
militaire positie is. Ook heeft Moscou geen po- 
litiek gewigt meer, naardien deze stad verbrand 
en voor honderd jaar bedorven is. 

De vyand laat veele Kozakken zien, welke 
de cavallerie ontrusten. De voorhoede van de 
cavallerie, voorwaards van Vinkovo geplaatst, is 
door eene bende van deze Kozakken overrom- 
peld. Zij waren in het camp‚ eer men nogte- 
paard kondezitten. Zij hebben een park van 100 
bagage wagens van den generaal Sebastiani ger 
nomen, en een honderdtal gevangenen gemaakt. 
De Koning van Napels heeft zich met de Cui- 
rassiers en Carabiniers te paard gezet, en‚ eune 
colonne ligte infanterie van vier battaillons be- 
merkende, welke de vijand zond om de Kosik- 
ken te ondersteunen, heeft hij dezelve aange- 
vallen, overhoop geworpen, en in ftukken gehou- 
wen. De generaal Dezi, aide de camp van den 
Koning, een braaf officier, is in dezen aanval 
welke de Carabiniers eer aandoet, gedood. 

De Onder- Koning is te Fominskoë aangeko- 
men. De geheele armee is in beweging. 

De Maarschalk Hertog van Trevise is met 
een garnisoen te Moscou gebleven. 

Het weder is zeer schoon , zoo als in Frank- 
rijk in October, misschien iets warmer. Maar 
in de eerste dagen van November zal men kou- 
de hebben. Alles duidr aan, dat men om win- 
terkwartieren behoort te denken. Onze Caval- 
lerie heeft dezelve voural noodig. De inturce- 
rie heeft zich te Moscou herfteld, en is in zeer 
goeden welftand. A 
YNB. Het nieuw Geëngageerd Orchest, zal zich 
bĳ het geven der opera doen hooren, en de directie 
vleie zich, hetzelve de volkomen goedkeuring van ci 
geachte Publiek zal wegiraen. ‚ 

NB. Het Plan van „Aounre nent ligt van heden af zer 
tekening aan den Schouw!» rg: en bij KroreNsrTern 


ten huizen van Mej. de Wet Liautman, in de Kerk) 
SCI aat. 
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